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Portaria n.© 195/92/M
de 21 de Setembro

Considerando o exposto pela Sociedade de Turismo e
Diversdes de Macau, concessiondria da exploragdo de jogos de
fortuna ou azar neste territdrio, respeitante a0 Regulamento
Oficial do Jogo «P’ai Kao de 2 Pedras», cuja exploracao foi
autorizada nos termos da cldusula 3.', n." 2, do contrato de
cOncessao em Vvigor;

Tendo em conta o parecer favoravel da Direccao de Inspecgio
e Coordenagao de Jogos;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.” 1 do artigo
16.°> do Estatuto Organico de Macau e nos termos da alinea j) do
artigo 1.” da Portaria n.° 84/91/M, de 20 de Maio, o Secretario-
-Adjunto para a Economia ¢ Finan¢as manda:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento Oficial do Jogo
«P’ai Kao de 2 Pedras», que constitui anexo a presente portaria.

Governo de Macau, aos 14 de Setembro de 1992.
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor
Rodrigues Pessoa.

ANEXO

Regulamento Oficial do Jogo de «P’ai Kao de 2 Pedras»

Artigo 1.

- Material
(a) Um baratho de 32 pedras do domind chinés.
(b) Quatro dados e um recipiente para agitar os dados.

Ao casino assiste o direito de substituir o baralho periodica-
mente. ‘

Artigo 2.°

Procedimento inicial

(a) As pedras sao baralhadas pelo pagador («dealer»), com as
pintas voltadas para baixo. Depois de baralhadas, as 32 pedras
sdo divididas em duas partes iguais, isto €, apenas 16 pedras sio
distribuidas em cada jogada, sendo um baralho utilizado em
duas jogadas consecutivas.

Terminada a primeira jogada, as pedras utilizadas ficam
colocadas a um canto da mesa, com as pintas voltadas para
baixo, antes de se dar inicio a proxima jogada com as restantes
16 pedras.

(p) O banqueiro agita os quatro dados no recipiente. A contar
do banqueiro, no sentido oposto ao dos ponteiros do reldgio, a
soma dos pontos dos dados determina o lugar a receber as
primeiras pedras. Os dados s6 podem ser agitados pelo
banqueiro.

(c) Nao é permitido ao banqueiro adicionar nem subtrair
qualquer niimero de pontos ao total resultante da soma das
pintas dos dados. A distribuigdo das pedras e a sequéncia das
apostas processam-se da direita para a esquerda.

(d) Independentemente do nimero de jogadores participan-
tes, sdo sempre distribuidas pedras a oito lugares, recebendo
cada lugar duas pedras.

(e) Se um ou mais dados aparecerem mal assentes ou cairem
do recipiente, o banqueiro terd de os agitar novamente.

(f) Antes de os dados serem agitados, tanto o banqueiro como
os jogadores podem mudar a ordem em que as pedras se
encontram dispostas, utilizando para isso apenas uma mao. Os
jogadores sao sempre os primeiros a fazer a mudanca e o,
banqueiro o ultimo. Porém, a mudanga da ordem das pedras é
limitada a dois jogadores em cada jogada. Depois de o
banqueiro ter mudado, ninguém mais poderd repetir a operacao.

(g) Os jogadores devem colocar as suas apostas na mesa antes
do banqueiro agitar os dados. Uma vez agitados os dados, nio
serdo aceites novas apostas, nem poderdo ser retiradas as
apostas feitas ou transferidas as mesmas dum lugar para outro. E
da responsabilidade dos jogadores a vigilancia das respectivas
apostas.

(h) O pagador («dealer») recolherd ou pagara as importancias
devidas, conforme os lugares em que as apostas tiverem sido
colocadas, independentemente da circunstdncia de qualquer
delas poder ter sido colocada em lugar errado.
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Artigo 3.°

Niimero de lugares

(a) Hé em cada banca um total de 8 lugares, incluindo o do
banqueiro.

(b) Um jogador pode colocar apostas em mais de um lugar,
podendo também mais de um jogador apostar no mesmo lugar.
O jogador que houver apostado importancia mais elevada num
lugar terd o direito de segurar as pedras.

(c) A excepgio do banqueiro, em cada lugar apenas um
jogador podera segurar as pedras. No decurso de uma jogada,
nenhuma pedra poderd ser manuseada fora da mesa do jogo.

Artigo 4.°

Pedras expostas

Se, na distribuicdo das pedras, algumas delas se virarem
casualmente, ficando expostas, as mesmas pedras continuario
vélidas e a jogada prosseguira.

Artigo 5.°

Banqueiro

(a) E permitido a cada um dos oito lugares ficar com a banca,
por turno. Salvo se todos os jogadores dos restantes lugares
acordarem em contrério, cada lugar sé pode ficar com a banca
num méximo de duas jogadas de cada vez.

(b) Os jogadores a quem couber a vez de ficar com a banca
podem recusar-se a aceita-la, passando a banca para o que lhe
fica mais préximo, a sua direita. Porém, o jogador a quem a
banca € deste modo passada s6 pode ficar com ela se chegou a
apostar na jogada anterior.

(c) O banqueiro é obrigado a colocar o seu capital na mesa e
anunciar a forma de distribuigdo das pedras antes de agitar os
dados. Em caso algum, poder4 o ganho ou perda do banqueiro
exceder o montante do seu capital em cada jogada.

(d) O banqueiro que ganhar na primeira jogada e desejar
continuar como banqueiro na jogada seguinte terd de manter na
mesa todo o dinheiro ganho, mais o seu capital inicial,
constituindo a soma das duas importéncias o seu novo capital
para a segunda jogada. Entretanto, o banqueiro podera aumen-
tar, querendo, o seu capital. Em caso algum, podera reduzir a
importancia do novo capital.

(e) O casino pode associar-se ao banqueiro com capital
previamente especificado para cada jogada. Jogadores ocupando
outros lugares podem apostar também no lugar do banqueiro,
sendo, porém, as suas apostas pagas ou recolhidas, conforme a
ordem em que foram colocadas, depois do banqueiro. O jogador
que pretenda, em determinada jogada, associar-se ao banqueiro
nao podera apostar, separadamente, noutros lugares.

(f) Depois de todos os jogadores terem visto as suas respecti-
vas pedras e colocado as mesmas na mesa, o banqueiro abrir4 as
suas pedras. As pedras dos jogadores serdo abertas pelo pagador
(«dealer»).

Artigo 6.°
Valores

(@) O valor individual das pedras e das combinagées de duas
pedras é o constante na lista anexa.

(b) Se as combinag6es de cada lugar nio formarem uma das
combinagbes denominadas «Chi Chiin» (duque/quadra + 4s/
/duque), «Po» (par), «Tin Kdu Véng» = 12 + 9, «Tei K4u Véng»
=2+9, «Tin Kéng» = 12 + 8, ou «Tei Koéng» =2 + 8, entio a
pontuagao resultante da soma das pintas das pedras determina o
seu valor.

Nove (9) € a pontuagao mais elevada. Se a soma numérica das
pintas for igual ou superior a 10 ou 20, a sua pontuagio é
determinada subtraindo 10 ou 20, respectivamente, 4 soma
numérica.

(c) As pedras que formam a combinacio «Chi Chiin» (duque/
/quadra e ds/duque) podem, 2 escolha dos jogadores, valer 3 ou 6
pontos, separadamente.

Artigo 7.°

Ganho ou perda

Para ganhar, o valor da combinagido das duas pedras do
jogador terd de ser superior 4 do banqueiro.

Quando o banqueiro e o jogador tiverem nas suas combina-
¢oes 0 mesmo nimero de pontos, ganha aquele que tiver na mao
a pedra de valor mais elevado.

Artigo 8.°

Vantagem do banqueiro
Ganha o banqueiro se tanto a sua pontuagio como a do
jogador forem zero ou, se tiverem combinagio de igual valor.
Artigo 9.
Comissdo do casino
O casino cobra a comissao de 5% de todas as apostas ganhas.

* ok ok

Anexo ao Regulamento Oficial de «P’ai Kao de 2 Pedras»

Valor individual, pela ordem decrescente, das pedras:
I — «Tin» (sena/sena)

2 — «Tei» (as/as)

3 — «lan» (quadra/quadra)

4 — «Ngé» (as/terno)

5 — «Mui» (quina/quina)

6 — «Chéong-Sdm» (terno/terno)

7 — «Pdn Téng» (duque/duque)

8 — «Fu T'au» (quina/sena)

9 — «Héng T’au» (quadra/sena)

10 — «Kou-Ke6k Ch’at» (4s/sena)
11 — «Ling Lam Lok» (4s/quina)
(Ha duas pedras destas em cada baralho)

12 — «Chdp Kau» (quadra/quina e terno/sena)
13 — «Chap Pét» (terno/quina e duque/sena)

14 — «Chdp Ch’at» (terno/quadra e duque/quina)
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15 — «Tdi Kdi Lok» (duque/quadra)
16 — «Chdp Ng» (as/quadra e duque/terno)
17 — «Sai Kéi» (ds/duque)

(Destas pedras hd s6 uma em cada baralho).

Valor das combinagées. pela ordem decrescente, das pedras:

1 — «Chi Chiin» (duque/quadra + ds/duque)
2 — «Seong Tin» (senalsena + senalsena)
3 — «Seong Tei» (as/ds + ds/ds)

4 — «Seong lan» (quadra/quadra + quadra/quadra)

5 — «Seong Ngo» (ds/terno + ds/terno)

6. — «Seong Mui» (quina/quina + quina/quina)

7 — «Seong Chéong-Sam» (terno/terno + terno/terno)
8 — «Seong Pin Ting» (duque/duque + duque/duque)
Y — «Scong Fu T'au» (quina/sena + quina/sena)

10 — «Seong Hong T au-Sap» (quadra/sena + quadra/sena)
Il — «Seong Kou-Keék Ch'at» (dsfsena + ds/sena)

12 — «Seong Ling Lam Kék» (ds/quina + ds/quina)

13 — «Seong Chip Kau» (quadra/quina + terno/sena)

14 — «Seong Chip Pit» (duque/sena + terno/quina)

I5 — «Seong Chiap Ch’at» (terno/quadra + duquc/quina)
16 — «Seong Chap Ng» (ds/quadra + duque/terno)

(sena/scna + quadra/quina)

17 — «Tin Kdu Véng»
(sena/sena + terno/sena)

(ds/ds + quadra/quina)

18 — «Tei Kiu Véng» "
& (ds/ds + terno/sena)

(sena/sena + quadra/quadra)
19 — «Tin Kong» (sena/sena + terno/quina)
(sena/sena + duque/sena)

(as/ds + quadra/quadra)
20 — «Tei Koéng» (ds/ds + terno/quina)
(ds/ds + duque/sena)
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SECRETARIA DO CONSELHO CONSULTIVO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de S. Ex.* o Governador, de 15 de Julho de 1992, anotado pelo Tribunal
Administrativo em 6 de Agosto do mesmo ano, foi aditado o escalao ao titular do lugar de chefe de secgdo, constante da lista
nominativa do pessoal do quadro desta Secretaria, prevista no n.° 2 do artigo 102.° do Decreto-Lein.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, e
publicada no suplemento ao Boletim Oficial n.° 9, de 26 de Fevereiro de 1990, que a seguir se indica:

Situagdo em 26.12.89

Nova situagio

Categoria/cargo Escalao Categoria/cargo Escalao
Pedro Jorge Cérdova Chefe de seccdo (secretério) g Chefe de secgio (secretario) 2.°
Secretaria do Conselho Consultivo, em Macau, aos 21 de Setembro de 1992. — O Secretirio, Pedro Jorge Cordova.
'\‘/WNMMWMWW AW A

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Extracto de despacho

Luisa Maria Boal Robalo, terceiro-oficial, 1.* escaldo, do quadro
da Direcgdo dos Servigos de Economia — nomeada, ao abrigo
da alinea @) do artigo 1.° da Portaria n.* 84/91/M, de 20 de
Maio, e nos termos da alinea d) do artigo 10.°e dos n.* 1, 2,3e
7 do artigo 16.°, ambos do Decreto-Lei n.® 88/89/M, de 21 de
Dezembro, para exercer, em comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, com efeitos a partir de 16 de Setembro de 1992,
funges de secretdria pessoal deste Gabinete.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 21 de Setembro de 1992. — O Chefe do Gabinete,
Rodrigo Brum.

GABINETE DO SECRETA’RI()-ADJI’/NT()
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despache n.° 120/SATOP/92

Respeitante a0 pedido feito pela CPM — Companhia de
Parques de Macau, S.AR.L., de alteragio do objecto de
concessdo, por arrendamento, do terreno com a 4rea de 2 292 m?,
sito no tardoz do Leal Senado. Reducio desta 4rea para 2 094 m?,
(Processo n.® 503.2, da Direcgdo dos Servigcos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes, e Processo n.* 62/90, da Comissio de
Terras).

Considerando que:

1. A construgdo do edificio onde se encontra em funcionamen-
to o silo piblico no tardoz do Leal Senado, desde o seu inicio
sofreu vdrias vicissitudes de natureza técnica e conjuntural, tanto
no que respeita ao licenciamento do edificio como no que respeita
a concesséo do terreno.

Ulteriormente, uma nova dificuldade registral surgiu que
importa resolver, por forma a poderem regularizar-se as situagdes
decorrentes da concessdo, por arrendamento, titulada pelo

Despacho n.® 219/SAOPH/88, publicado no Boletim Oficial n.° 52,
de 30 de Dezembro, com as alteragdes introduzidas pelo Despacho
n° 89/SAOPH/89, publicado no Boletim Oficial n.° 36, de 4 de
Setembro.

2. O pedido identificado em epigrafe, foi analisado pela
Comissdo de Terras que, reunida em sessio de 2 de Julho de 1992,
emitiu parecer no sentido de poder ser autorizada a alteragio do
objecto da referida concessdo.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo IT do Anexo II
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

No uso da delegagio de competéncias, conferida pela Portaria
n.° 8501/M, de 20 de Maio, autorizo, em conformidade com o
requerido pela CPM — Companhia de Parques de Macau,
S.ARL., e acordado com os Servigos competentes da Adminis-
tragdo, a alteragdo do objecto da concessdo, com redugio da 4rea
para 2094 m? dando-se i cldusula primeira do Despacho
n.° 89/SAOPH/89, publicado no Boletim Oficial n.* 36, de 4 de
Setembro, a seguinte redacgdo:

Cldusula primeira— Objecto do contrato: concessdo por
arrendamento

1. O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante,
por arrendamento e com dispensa de hasta publica, as
parcelas de terreno, situadas no tardoz do Leal Senado em
Macau, com a 4rea global de 2 094 m? (dois mil ¢ noventa e
quatro) metros quadrados, assinaladas com as letras «A»,
«B» e «C», na planta n.° 43/89, emitida pela Direcgdo dos
Servigos de Cartografia e Cadastro em 27 de Junho de 1990,
anexa ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. A parcela identificada com a letra «C», descrita na
Conservat6ria do Registo Predial de Macau sob on.® 19 741 a
fls. 186 do livro B-41, destina-se a ser anexada e aproveitada
conjuntamente com as parcelas referenciadas pelas letras
«A» e «B», descritas sob o n.® 20 226 do livro B-43.

Gabinete do .Sccretério~Adj1mto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 11 de Setembro de 1992. — O
Secretdrio-Adjunto, José Manuel Machado.



